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Stilte

De kaarsen worden aangestoken

Koorgebed Almighty and everlasting God
Orlando Gibbons (1583-1625)

Almighty and everlasting God,

mercifully look upon our infirmities,

and in all our dangers and necessities

stretch forth thy right hand to help and defend us,
through Christ our Lord. Amen.

Orgel Improvisatie

(allen gaan staan)

Voorbereidingsgebed

Muziek: Richard Vos
V= voorzang, C= cantorij

Heer, open Gij mijn lippen

Mijn mond zal zingen van uw eer

God, kom mij te hulp

Haast U o Heer mij te helpen.

Eer aan de Vader en de Zoon en de Heilige Geest,
nu en altijd en de eeuwen der eeuwen. Amen
Zegent de Heer!

De Naam des Heren zij geprezen!
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Hymne O eeuwige vader, sterk in macht « LvdK 1773: 467

1 en 2 allen, 3 cantorij, 4 allen . B
t. William Whiting (1825-1878)

vert: Johan Riemens (1875-1952), vers 1 en 2
Willem Barnard (1920-2010) vers 3en 4
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wijst de grond-looz' o - ce-aan de hem ge - stel - de per - ken aan, o

wil ver-ho - ren on - ze beé voor hen, die zijn in nood op zee!

2. (allen) O Christus, wiens bestraffend woord
door wind en water werd gehoord,
die onder 't stormen rustig sliep
en wandelde over 't schuimend diep,
o wil verhoren onze beé
voor hen, die zijn in nood op zee!

3. (cantorij) O Geest, die op de grote vioed
gelijk een vogel hebt gebroed,
breng Gij 't geweld der zee tot staan
en laat de mens met vrede gaan.

O wil verhoren onze beé
Voor hen, die zijn in nood op zee!

4. (allen) O God, die ons behoeden wilt,
bescherm de broeders, wees hun schild
in storm en strijd, ga met ze mee
en red ze van 't geweld der zee,
dat land en water wijd en zijd
lofzingen uw barmhartigheid.
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(allen zitten terwijl het koor de psalm zingt)

De Psalm Psalm 93
Chant: Christian Winter (1976)
Tekst: NBV

1De HEER is koning, met hoogheid is hij bekleed,
de HEER is met macht bekleed en omgord.
Vast staat de wereld, zij wankelt niet,

2en vast staat van oudsher uw troon,

u bent van alle eeuwigheden.

3De stromen verheffen, HEER,

de stromen verheffen hun stem,

luid verheffen de stromen hun stem.

4Maar boven het geraas van de wijde wateren,
van de machtige baren der zee,

is hoog in de hemel de machtige HEER.

5Uw uitspraken zijn betrouwbaar.

Heiligheid is van uw huis het sieraad,

HEER, tot in lengte van dagen.

Korte inleiding op de lezingen
Schriftlezing Eerste Testament

Schriftlezing Eerste Testament

Jeremia 33 : 14-22

14De dag zal komen — spreekt de HEER — dat ik de belofte die ik het volk van
Israél en Juda heb gedaan, gestand zal doen. 150p die dag, in die tijd, zal ik aan
Davids stam een rechtmatige telg laten ontspruiten, die recht en gerechtigheid in
het land zal handhaven. 16Dan wordt Juda verlost en de inwoners van
Jeruzalem zullen in vrede leven. En de naam van de stad zal zijn “De HEER is
onze gerechtigheid”. 17Want dit zegt de HEER: Er zal altijd een nakomeling van
David op de troon van Israél zitten 18en er zullen altijd Levitische priesters zijn
die mij dienen, die brandoffers zullen brengen, graanoffers zullen opdragen en
vredeoffers zullen bereiden.’

19De HEER richtte zich tot Jeremia: 20°Dit zegt de HEER: Als mijn verbond met
de dag en de nacht kon worden tenietgedaan, zodat de dag en de nacht niet
meer op tijd zouden aanbreken, 21dan zou ook mijn verbond met mijn dienaar
David kunnen worden tenietgedaan. Dan zou er geen nakomeling van David op
zijn troon zitten. Dan zou ook mijn verbond met mijn dienaren de Levitische
priesters kunnen worden verbroken. 220ntelbaar zijn de sterren aan de hemel en
de zandkorrels aan de zee, even ontelbaar zal ik de nakomelingen maken van
mijn dienaar David en van de Levieten die mij dienen.’



Magnificat
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De lofzang van Maria (allen staan)
William Mathias (1934-1992)

My soul doth magnify the Lord,

And my spirit rejoiceth in God my Saviour.

For He hath regarded the lowliness of His handmaiden.
For behold, from henceforth all generations shall call me
blessed.

For He that is mighty hath magnified me,

And holy is His Name.

And His mercy is on them that fear Him,

Throughout all generations.

He hath shewed strength with His arm,

He hath scattered the proud in the imagination of their
hearts.

He hath put down the mighty from their seat,

And hath exalted the humble and meek.

He hath filled the hungry with good things,

And the rich He hath sent empty away.

He remembering His mercy hath holpen His servant Israel,
As he promised to our forefathers,

Abraham and his seed, for ever.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
As it was in the beginning is now, and ever shall be,
world without end. Amen.

Mijn ziel prijst en looft de Heer,

mijn hart juicht om God, mijn redder:

hij heeft oog gehad voor mij, zijn minste dienares.
Alle geslachten zullen mij voortaan gelukkig prijzen,
ja, grote dingen heeft de Machtige voor mij gedaan,
heilig is zijn naam.

Barmhatrtig is hij, van geslacht op geslacht,

voor al wie hem vereert.

Hij toont zijn macht en de kracht van zijn arm

en drijft uiteen wie zich verheven wanen,

heersers stoot hij van hun troon

en wie gering is geeft hij aanzien.

Wie honger heeft overlaadt hij met gaven,

maar rijken stuurt hij weg met lege handen.

Hij trekt zich het lot aan van Israél,

zijn dienaar,
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zoals hij aan onze voorouders heeft beloofd:

hij herinnert zich zijn barmhartigheid jegens Abraham
en zijn nageslacht, tot in eeuwigheid.

Eer zij de Vader, de Zoon en de Heilige Geest,

zoals het was in het begin,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen.

Amen.

Vertaling: Lucas 1: 46-56

Schriftlezing Tweede Testament

Mattels 8 23 — 27
Naar de overkant van het meer

23HIJ stapte in de boot en zijn leerlingen volgden Hem. 24Plotseling begon het
meer enorm te kolken, zodat de boot bijna door de golven werd verzwolgen.
Maar Jezus sliep. 25Ze maakten Hem wakker en riepen: ‘Red ons, Heer, we
vergaan! 26Hij zei tegen hen: ‘Waarom zijn jullie zo angstig, kleingelovigen?’
Toen stond Hij op en sprak de wind en het water bestraffend toe, en het meer
kwam geheel tot rust. 27De mensen stonden verbaasd en zeiden: ‘Wat is dit toch
voor iemand, dat zelfs de wind en het water Hem gehoorzamen?’

(allen gaan zitten)
Moment van bezinning
(allen gaan staan)

Nunc Dimittis De lofzang van Simeon
William Mathias

Lord, now lettest Thou Thy servant depart in peace
according to Thy word:

For mine eyes have seen Thy salvation,

Which Thou hast prepared before the face of all people;
To be a light to lighten the Gentiles

and to be the glory of Thy people Israel.

Glory be to the Father and to the Son
and to the Holy Ghost;
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As it was in the beginning is now, and ever shall be
world without end. Amen.

Nu laat Gij, Here, uw dienstknecht gaan in vrede,

naar uw woord,

want mijn ogen hebben uw heil gezien,

dat Gij bereid hebt voor het aangezicht van alle volken:
licht tot openbaring voor de heidenen

en heerlijkheid voor uw volk Israél

de glorie van Israél, uw gemeente!

Ere zij de Vader en de Zoon en de Heilige Geest,
als in den beginne, nu en immer en van eeuwigheid tot
eeuwigheid! Amen.

Lucas 2: 29-32, vert. Naardense Bijbel
(allen gaan staan)
Geloofsbelijdenis door allen gesproken

Ik geloof in God de Vader,
de Almachtige,
Schepper van de hemel en de aarde.
En in Jezus Christus,
zijn eniggeboren Zoon, onze Heer;
die ontvangen is van de Heilige Geest,
geboren uit de maagd Maria;
die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
is gekruisigd, gestorven en begraven,
neergedaald in de hel;
op de derde dag opgestaan uit de doden;
opgevaren naar de hemel,
waar Hij zit aan de rechterhand van God,
de almachtige Vader;
vanwaar Hij komen zal om te oordelen
de levenden en de doden.
Ik geloof in de Heilige Geest.
Ik geloof een heilige, algemene, christelijke kerk,
de gemeenschap der heiligen;
vergeving van de zonden;
opstanding van het lichaam;
en een eeuwig leven.
Amen

(allen gaan zitten)
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Responsorie-gebeden gezongen door de cantorij

Zingen

V = een voorzanger uit de cantorij

De Heer zij met u allen!

Zijn vrede met u.

Laat ons bidden.

Heer ontferm U over ons.
Christus, ontferm U over ons.
Heer, ontferm U.

0<o<

Onze Vader « LB 369e (allen)

t. De Nieuwe Bijbelvertaling, Mattelis 6, 9-13
m. Jetty Podt

Onze Vader in de hemel, laat uw naam ge-hei-ligd
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daan worden op aarde zo-als in de hemel.

Geef ons vandaag het brood dat wij nodig hebben.

Ver-geef ons on-ze schulden, zoals ook

wij hebben ver-geven wie ons iets schul-dig was.
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macht en de majesteit totin eeuwigheid. A-men.

Toon ons God, uw barmhartigheid

en geef ons uw heil !

Geef die ons regeren bevrijding,
Verhoor ten dage als wij tot U roepen.
Uw kerk zal zich hullen in gerechtigheid
en uw getrouwen zullen juichen.
Beuvrijd uw volk, o God,

en zegen uw erfdeel.

Geef vrede, Heer, in onze dagen.

Want niemand strijdt voor ons, dan Gij alleen.
Schep in mij een zuiver hart, o God,

en neem uw Heilige Geest niet van mij.
Heer, wil ons gebed verhoren

Laat ons smeken tot U komen.

0<0<N<0<N<0<0<

Stil gebed
Collectagebeden

V. Barmhartige God, vaste rots voor wie op U vertrouwen,
doe uw erbarmen over ons toenemen,
zodat wij met U als onze Gids doorheen al de
wisselingen van de tijd,
het zicht op uw Rijk bewaren.
Schenk ons dit, Vader, omwille van uw Zoon, onze Heer
Jezus Christus.

C. Amen

V. Betrouwbare God, Gij die liefde zijt en liefde geeft,
Gij, bron van ieder waarachtig verlangen,
van elk juist oordeel, van alle goede daden,
Gij, bron en oorsprong van elk gelovig zoeken naar U
en naar de wegen die Gij wijst,
geef uw kinderen de vrede die de wereld hen niet biedt.
Dan is ons hart bereid U in alle eerbied te ontmoeten
en de weg van uw gebod te gaan,

-10 -



Anthem
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dan zullen wij, bevrijd van vrees voor wie ons dreigt,
ons leven gerust en stil kunnen leven,
door Jezus Christus, onze Heer.

C. Amen

V. Heilige God,
Gij verlicht onze duisternis in Jezus Christus,
onze Heer en Heiland.
Laat uw erbarmen onze afweer zijn
tegen de dreigende duisternis van ongeloof en angsten,
van overmoed en zelfzucht,
de duisternis van eigenwaan en liefdeloosheid.
Dat bidden wij U omwille van de liefde van Hem
die was en die is en die komt, Jezus Christus,
die met U en de Geest,
leeft en regeert tot in eeuwigheid,

C. Amen

O nata lux
Morten Lauridsen (1943)

O nata lux de lumine,

Jesu redemptor saeculi,
dignare clemens supplicum
laudes precesque sumere.
Qui carne quondam contegi
dignatus es pro perditis,
nos membra confer effici
tui beati corporis.

O, uit licht geboren licht,

Jezus, redder van de wereld,

Verwaardig u de lof en de gebeden van uw smekelingen
te aanvaarden.

Die eens u hebt verwaardigd met het vlees bedekt te
worden

voor diegenen die verloren waren.

Sta ons toe, ledematen te worden

van uw zalig lichaam.
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Voorbeden (gesproken)
V. De Heer zij met U.
C. En met uw geest
V. Laat ons bidden...

Na het ‘daarom bidden wij’:
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Heer, on-ze Heer, ont - ferm U o-ver ons.

(allen gaan staan)

Avondlied De vrede die van God uitgaat
Uit ‘Het liefste van overzee’, deel 1, 17

1. (allen t. Sytze de Vries
( ) m. lerse melodie St Columbia
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2. (allen) Zij vult met haar geheimenis

de harten en gedachten,
dat Christus zelf ons anker is
ook als wij storm verwachten.

3. (cantorij) De vrede die van God uitgaat
verlicht ook onze wegen.
Zij zoekt het huis dat open staat
en vult het met zijn zegen.
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4. (allen) Laat daar alleen uw baken zijn
wat waar is en rechtvaardig,
hecht nooit uw hart aan schone schijn,
maar aan wat eerbied waardig,

5. (allen) wat liefelijk als lente is,
wat mooi is en blijft deugen.
Geef eer aan wie de eer toekomt.
Blijf U in God verheugen!

6. (allen) Verheug u in de Heer, en geef
u goedgezind aan allen.
De vrede die van God uitgaat
deelt zich met welgevallen!
Zegenbede

V. De Heer schenke ons zijn zegen.
Hij beware ons voor onheil
en geleide ons tot eeuwig leven.
A. Amen
V. Loven wij de Heer!
A

A
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Wij dan - - ken
(allen gaan zitten en luisteren naar het orgelspel)

Orgelspel Postlude On a theme of Orlando Gibbons
C.V.Stanford (1852-1924)
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Collectedoel

Muziekfonds Nicolaikerk. Uw bijdrage wordt zeer op prijs gesteld om de muziek
in de Nicolaikerk te laten klinken, ook in de toekomst, door een gift over te maken
naar het Muziekfonds van de Nicolaikerk, rek.nr. NL64 RABO 0130 7194 98
t.n.v. Nicolaikerk o.v.v. Muziekfonds. Dank u wel voor uw bijdrage!

De gaven worden ingezameld aan het eind van de dienst in de mandjes bij de
uitgang. Doneer bij voorkeur digitaal:

_E et [®] - scan de QR-code met uw telefoon

g -.;.'_-:..'.'. (om te betalen dubbelklik op ‘Donkey Mobile’)
'.‘%;1'1'- - of doneer via de Nicolaikerk-app, icoontje ‘geven’.
e
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Interesse om mee te zingen met de Vespercantorij Nicolaikerk? Zie deze QR
code voor meer informatie.

Agenda vespers Nicolaikerk

= Zondag 1 maart, 17.00 uur * Koorvesper
Voorganger: ds. Willem Roskam
Organist: Berry van Berkum
M.m.v. de Vespercantorij Nicolaikerk o.l.v. Ko Zwanenburg
muziek:
Magnificat Orlando Gibbons
Lord for thy tender mercy’s sake Richard Farrant

Opmaak liturgie: Martien van der Hurk
Jaargang 10, nummer 3


https://www.nicolaikerk.nl/uploads/klant553/files/Onze%20kerk%20app%20is%20live.pdf

